
ਰਾਗੁ ਗਉੜੀ ਬਰਾਗ ਣਿ ਕਬੀਰ ਜੀ  
Raag Gauree Bairaagan, Kabeer Jee: 

ੴ ਸਣਿਗੁਰ ਰਸਾਣਿ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਜੀਵਿ ਣਿਰ ਨ ਮਾਨ ਕਊ ਮੂਂ ਣਸਰਾਧ ਕਰਾਹੀ ॥ 
He does not honor his ancestors while they are alive, but he holds feasts in 
their honor after they have died. 

ਣਿਰ ਭੀ ਬੁਰ ਕਹੁ ਣਕਉ ਾਵਣਹ ਕਊਆ ਕੂਕਰ ਖਾਹੀ ॥੧॥ 
Tell me, how can his poor ancestors receive what the crows and the dogs 
have eaten up? ||1|| 

ਮ ਕਉ ਕੁਸਲ ੁਬਿਾਵਹੁ ਕਈ ॥ 
If only someone would tell me what real happiness is! 

ਕੁਸਲੁ ਕੁਸਲੁ ਕਰਿ ਜਗੁ ਣਬਨਸ ਕੁਸਲੁ ਭੀ ਕਸ ਹਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Speaking of happiness and joy, the world is perishing. How can happiness be 
found? ||1||Pause|| 

ਮਾਟੀ ਕ ਕਣਰ ਿਵੀ ਿਵਾ ਣਿਸੁ ਆਗ ਜੀਉ ਿਹੀ ॥ 
Making gods and goddesses out of clay, people sacrifice living beings to them. 

ਸ ਣਿਰ ਿੁਮਾਰ ਕਹੀਅਣਹ ਆਨ ਕਣਹਆ ਨ ਲਹੀ ॥੨॥ 
Such are your dead ancestors, who cannot ask for what they want. ||2|| 

ਸਰਜੀਉ ਕਾਟਣਹ ਣਨਰਜੀਉ ੂਜਣਹ ਅੰਿ ਕਾਲ ਕਉ ਭਾਰੀ ॥ 
You murder living beings and worship lifeless things; at your very last 
moment, you shall suffer in terrible pain. 

ਰਾਮ ਨਾਮ ਕੀ ਗਣਿ ਨਹੀ ਜਾਨੀ ਭ ਡੂਬ ਸੰਸਾਰੀ ॥੩॥ 
You do not know the value of the Lord's Name; you shall drown in the 
terrifying world-ocean. ||3|| 

ਿਵੀ ਿਵਾ ੂਜਣਹ ਡਲਣਹ ਾਰਬਰਹਮੁ ਨਹੀ ਜਾਨਾ ॥ 
You worship gods and goddesses, but you do not know the Supreme Lord 
God. 



ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਅਕੁਲੁ ਨਹੀ ਚਣਿਆ ਣਬਣਖਆ ਣਸਉ ਲਟਾਨਾ ॥੪॥੧॥੪੫॥ 
Says Kabeer, you have not remembered the Lord who has no ancestors; you 
are clinging to your corrupt ways. ||4||1||45|| 

 


